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Ша новні мо лоді на уковці! 
Ша новні ко ле ги!

Розвиток сучасної науки й техніки, поряд із спрощен-
ням та синергією різноманітних технологічних рішень,
активізує всі сфери людської діяльності та розширює
можливості подальшого прогресу суспільства. 

Програма 19-ої міжнародної науково-технічної кон-
ференції студентів і аспірантів «Друкарство молоде»
традиційно присвячена висвітленню сучасних тенденцій
розвою видавничо-поліграфічної галузі: поліграфічних
медіа- та цифрових технологій репродукування друко-
ваних та електронних мультимедійних видань, матеріа-
лознавства, менеджменту у видавничо-поліграфічній га-
лузі, редагування, реклами і зв’язків із громадськістю,
історії, дизайну, моделюванню та оформленню видань
та паковань. Також, вже традиційно в межах конференції
будуть представлені кращі наукові доробки із Всеукраїнсь-
кого конкурсу студентських наукових робіт зі спеціаль-
ності 186 Видавництво та поліграфія.

На нашому форумі заплановано виступи понад 120
доповідачів із різних вишів та наукових шкіл, що сприя-
тиме появі нових комунікацій для молодих науковців
та здобутті ними передових знань науково-технічного
прогресу у сфері поліграфічних технологій.

Шановні колеги, молоді науковці, фахівці та всі при-
четні до видавничо-поліграфічної галузі, щиро вітаємо
вас на нашій 19-й міжнародній науково-технічній кон-
ференції студентів і аспірантів «Друкарство молоде»,
бажаємо всім учасникам та їх науковим керівникам
плідної роботи, цікавих доповідей та запитань, а також
подальших наукових звершень!

Щиро Ваш
Голова організаційного   
комітету,
Петро Киричок

Ор ганізаційний комітет

Го ло ва — Пе т ро Ки ри чок, д.т.н., про фе сор, проректор 
з науково-педагогічної роботи КПІ ім. Ігоря Сікорського
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Hacı Yakup Öztuna — PhD., Professor, Acting Dean, 
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Конференція «Друкарство молоде» входить до Переліку
наукових конференцій з проблем вищої освіти і науки у 2019 р. 

згідно листа ДНУ «ІМЗО» № 22.1\10-3239 від 13.09.2018 р.

Видання здійснено за сприяння та спонсорської допомоги 
Громадської організації «НауковоRтехнічне об’єднання поліграфістів»
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КРЕОЛІЗОВАНІ ТЕКСТИ 
ТА МЕДІАПЕРЦЕПТИВНІ ЧИТАЧІ: 

ЯК ПОБУДУВАТИ КОМУНІКАЦІЙНУ СТРАТЕГІЮ
РЕДАКТОРАМ СТУДЕНТСЬКОЇ ПЕРІОДИКИ

The algorithm on creating comics for editors of students’
periodicals was developed. The functional purpose of
comics as creolized texts on the examples of ‘Dovkola
botanіka’ and ‘Piled Higher and Deeper’ media resources
were defined. 

Щоб побудувати успішну комунікаційну стратегію
зі своїми медіаперцептивними читачами, редактори
студентських видань мають експериментувати зі спо-
собами візуалізації, структурою матеріалів, синтезуючи
зображення з текстом. Запровадження коміксів як крео-
лізованих текстів у студентській періодиці осучаснить
практики інформаційної взаємодії з читачами, сприяти-
ме зростанню читабельності таких видань та їхньої
популярності. 

Моніторинг медіаресурсів «Довкола ботаніка» та «Piled
Higher and Deeper» дозволив виокремити функціональ-
не призначення коміксів та типи їх креолізації. Медіа-
технологія коміксів дозволяє уникнути інформаційного
перенасичення тексту, закцентувати увагу на певній ха-
рактеристиці об’єкта або суб’єкта, активізувати схеми
сприйняття й уяву читача. Крім цього, комікс як мульти-
модальний мережевий текст виконує функцію «візуаль-
ної метафори». 

Робота редактора студентської періодики над коміксом
часткової або повної креолізації відбувається за певним
алгоритмом. Редактор має визначити тему, мету коміксу;
придумати асоціацію, пригадати певну аналогію, пов’яза-
ну з темою коміксу; написати анотацію до коміксу (ідея,
короткий зміст); знайти інформацію (щодо тематики й ге-
роїв); підготувати літературний сценарій (прописати діа-
логи); створити комікс у спеціальній програмі або сфо-
тографувати розкадровки (фото-комікс). 
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МУЛЬТИЛІНГВАЛЬНІ ВИДАННЯ 
В ГЛОБАЛІЗАЦІЙНОМУ ПРОЦЕСІ

The article identifies the one of substantial peculiarities
of modern globalization process is the distribution of multi-
lingualism. Multilingualism determined by the correlation of
two and more languages in speech and mental spheres of
individual who uses these languages at different stages of
communication. Multilingual publications are considered as
an important component in the formation of a multilingual
person. The benefits of multi-language books are outlined. 

Глобалізаційні процеси спричинили кардинальні
зміни в сучасному світі. Важливими ознаками глобалі-
зації є перетворення в комунікаційній сфері. У нинішніх
умовах комунікаційні процеси, як соціальний феномен,
є об’єктом дослідження на різних рівнях. Соціальний фено-
мен комунікації полягає в поступовому стиранні комуні-
кативних бар’єрів, один з яких — мовний. Він характе-
ризується незнанням або нерозумінням іншої мови та при-
зводить до міжособистісного чи загальнонаціонального
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